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Celebracion del Acuerdo de Didlogo Politico y de Cooperacion entre la UE y Cuba
(Resolucién)

Resoluciéon no legislativa del Parlamento Europeo, de 5 de julio de 2017, sobre el proyecto de Decision del

Consejo relativa a la celebracion, en nombre de la Unién, del Acuerdo de Didlogo Politico y de Cooperacién entre

la Unién Europea y sus Estados miembros, por un lado, y la Repdblica de Cuba, por otro (12502/2016 —
C8-0517/2016 — 2016/0298(NLE) — 2017/2036(INI))

(2018/C 334/10)

El Parlamento Europeo,
— Visto el establecimiento de relaciones diplomaticas entre la Unién y Cuba en 1988,
— Visto el proyecto de Decisién del Consejo (12502/2016),

— Visto el proyecto de Acuerdo de Didlogo Politico y de Cooperacion entre la Unién Europea y sus Estados miembros, por
un lado, y la Republica de Cuba, por otro (12504/2016),

— Vista la solicitud de aprobacion presentada por el Consejo de conformidad con los articulos 207 y 209, asi como con el
articulo 218, apartado 6, parrafo segundo, letra a), y apartado 8, parrafo segundo, del Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea (C8-0517/2016),

— Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su titulo V relativo a la accién exterior de la Unién,
— Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su quinta parte, titulos -l y V,

— Vista la Posicion Comdn 96/97/CESP, de 2 de diciembre de 1996, definida por el Consejo en virtud del articulo J.2 del
Tratado de la Unién Europea, sobre Cuba (),

— Vista la Decisién (PESC) 2016/2233 del Consejo, de 6 de diciembre de 2016, por la que se deroga la Posicion Comun
96/697 [PESC sobre Cuba (%),

— Vistas las Conclusiones del Consejo, de 17 de octubre de 2016, sobre la Estrategia Global sobre Politica Exterior y de
Seguridad de la Unién Europea,

— Vista la Comunicacién de la Comision, de 30 de septiembre de 2009, titulada «La Uni6n Europea y América Latina: Una
asociacion de actores globales» (COM(2009)0495),

— Vistas las Declaraciones de las cumbres de jefes de Estado y de Gobierno de América Latina y el Caribe y la Unién
Europea celebradas hasta la fecha, y en particular la Declaracion de la segunda Cumbre UE-Comunidad de Estados
Latinoamericanos y Caribeflos, que se celebrd en Bruselas los dias 10 y 11 de junio de 2015 sobre el tema «Modelar
nuestro futuro comin: trabajar por unas sociedades présperas, cohesionadas y sostenibles para nuestros ciudadanos», y
en la que se adoptd la Declaracion politica titulada «Una asociacién para la préxima generaciény,

— Vistas las Conclusiones del Consejo, de 19 de noviembre de 2012, sobre la Estrategia conjunta UE-Caribe,

— Vista la comparecencia del representante especial para los Derechos Humanos en la reunién conjunta de la Comisién de
Asuntos Exteriores y la Subcomisién de Derechos Humanos del Parlamento Europeo celebrada el 12 de octubre
de 2016 para explicar los resultados del didlogo sobre derechos humanos entre Cuba y la UE,
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— Vistos los informes de las organizaciones de la sociedad civil de Cuba,
— Vista su Resolucién legislativa, de 5 de julio de 2017 ('), sobre el proyecto de Decisién del Consejo,

— Vistas sus anteriores Resoluciones sobre Cuba, en particular la de 17 de noviembre de 2004 sobre Cuba (%), la de
2 de febrero de 2006 sobre la politica de la UE con respecto al Gobierno cubano (%), la de 21 de junio de 2007 sobre
Cuba (*, y la de 11 de marzo de 2010 sobre la situacion de los presos politicos y de conciencia en Cuba (°),

— Vistos la Declaracion Universal de Derechos Humanos y otros tratados e instrumentos internacionales en materia de
derechos humanos,

— Visto el articulo 99, apartado 2, de su Reglamento interno,

— Vistos el informe de la Comisién de Asuntos Exteriores y las opiniones de la Comisién de Desarrollo y de la Comision
de Comercio Internacional (A8-0233/2017),

A. Considerando los profundos lazos histéricos, econdmicos y culturales que existen entre Europa y Cuba;
B. Considerando la variedad y el amplio espectro de relaciones entre la Union y los paises de América Latina y el Caribe;

C. Considerando que la Unién mantiene relaciones con la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (CELAC);
que la CELAC acoge favorablemente la posibilidad de ampliar las relaciones entre la Unién y Cuba;

D. Considerando que Cuba es el nico pais de América Latina y el Caribe con el que la Unién no ha firmado todavia
acuerdo alguno; que veinte de sus Estados miembros han firmado distintos tipos de acuerdos bilaterales y mantienen
buenas relaciones con la isla;

E. Considerando que la Posicién Comtn 96/697[PESC fue derogada por la Decisién (PESC) 2016/2233 del Consejo, de
6 de diciembre de 2016;

F. Considerando que en 2008 se reactivé el didlogo de alto nivel UE- Cuba y se reanud6 la cooperacion bilateral al
desarrollo; que en 2010 el Consejo inici6 una reflexién sobre el futuro de las relaciones UE-Cuba y en febrero de 2014
adopt6 las directrices de negociacion, tras lo cual las negociaciones oficiales sobre un acuerdo de didlogo politico y de
cooperacion (ADPC) comenzaron en abril de 2014 y concluyeron el 11 de marzo de 2016;

G. Considerando que en el ADPC se definen principios generales y objetivos para la relacion entre la Unién y Cuba,
incluidos los tres capitulos principales sobre didlogo politico, cooperacién y didlogo sobre politicas sectoriales, y
comercio y cooperacién comercial;

H. Considerando que los derechos humanos forman parte tanto del capitulo relativo al didlogo politico como del relativo
a la cooperacion; que, con este Acuerdo, ambas Partes confirman su respeto de los derechos humanos universales
consagrados en la Declaracion Universal de Derechos Humanos y otros instrumentos internacionales pertinentes en
materia de derechos humanos; que, con este Acuerdo, ambas Partes confirman asimismo su compromiso de reforzar el
papel de las Naciones Unidas, asi como su compromiso con todos los principios y propésitos consagrados en la Carta
de las Naciones Unidas; que, de conformidad con el articulo 21 del Tratado de la Unién Europea, la accién exterior de la
Uni6n debe guiarse por los principios de democracia, Estado de Derecho, universalidad e indivisibilidad de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales —incluidos los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales
—, respeto de la dignidad humana, los principios de igualdad y solidaridad, y el respeto de los principios de la Carta de
las Naciones Unidas y del Derecho internacional; que, en este sentido, el respeto de los derechos humanos y la defensa
de la democracia y del Estado de Derecho debe ser una aspiracion del ADPC;
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. Considerando que en el ADPC se incluye la denominada «cldusula de derechos humanos», que es un elemento estandar
esencial de los acuerdos internacionales de la Unién que permite suspender dicho Acuerdo caso de vulnerarse las
disposiciones relativas a los derechos humanos;

J.  Considerando que ambas Partes han acordado las lineas generales de las modalidades y los dmbitos de la cooperacion
dentro del capitulo relativo a la cooperacién, incluidas cuestiones relativas, por ejemplo, a los derechos humanos, la
gobernanza, la justicia y la sociedad civil;

K. Considerando que Cuba estd dispuesta a aceptar la cooperacién con la Unién dentro del marco del Instrumento
Europeo para la Democracia y los Derechos Humanos (IEDDH); que los objetivos fundamentales del IEDDH son apoyar,
desarrollar y consolidar la democracia en los terceros paises, asi como incrementar el respeto y la observancia de los
derechos humanos y las libertades fundamentales; que, con el ADPC, ambas Partes reconocen que la democracia se basa
en la voluntad libremente expresada de los pueblos para determinar sus propios sistemas politicos, econdmicos, sociales
y culturales, asi como en su plena participacion en todos los aspectos de la vida;

L. Considerando que el didlogo sobre derechos humanos entre la Unién y Cuba, bajo la direccién del representante
especial de la Unién Europea para los derechos humanos, se establecié en 2015; que la situacién de los derechos
humanos sigue siendo preocupante;

M. Considerando que, entre las cuestiones que se debatieron en la segunda reunién del didlogo sobre derechos humanos,
que se celebrd en Cuba en junio de 2016 y en la que participaron los ministros y agencias del ramo, figuraron la
libertad de asociacion y cuestiones relativas a los derechos humanos en un contexto multilateral, como la pena de
muerte; que la tercera reunion del didlogo sobre derechos humanos tuvo lugar en Bruselas el 22 de mayo de 2017;

N. Considerando que el Parlamento Europeo ha concedido en tres ocasiones el Premio Sdjarov a la Libertad de Conciencia
a activistas cubanos: Oswaldo Payd en 2002, las Damas de Blanco en 2005 y Guillermo Farifias en 2010;

0. Considerando que la Union se ha convertido en el mayor inversor extranjero en Cuba y en su socio principal en materia
de exportaciones e intercambios comerciales en general, habida cuenta de que entre 2009 y 2015 se duplicaron dichos
intercambios y las exportaciones de la Unién a Cuba;

P. Considerando que un capitulo del ADPC estd dedicado a los principios del comercio internacional y aborda la
cooperacion aduanera, la facilitacion y diversificacion del comercio, los estindares y las normas técnicas, el comercio
sostenible y el fomento de un régimen comercial y de inversion estable, transparente y no discriminatorio; que la
liberalizacién del comercio, las inversiones econémicas y financieras, la innovacién tecnoldgica y el conjunto de
libertades del mercado permitirfan a la isla modernizar su economia;

Q. Considerando la propuesta de reforma, actualizacién y modernizacién contenida en los «Lineamientos de la politica
econdmica y social» para Cuba adoptados tras un procedimiento de debate publico en 2011;

R. Considerando que en 2016 se abrieron en Cuba dos nuevos debates piiblicos sobre el tema «Conceptualizacién del
modelo econémico y social» y sobre el «Plan nacional de desarrollo econémico y social hasta 2030: propuesta de vision
de la nacidn, ejes y sectores estratégicos»;

S. Considerando que la Unién y Cuba han acordado integrar la perspectiva de género en todos los dmbitos de su
cooperacion y prestar especial atencion a prevenir y enfrentar todas las formas de violencia contra la mujer;

T. Considerando que Cuba es signataria de once de las dieciocho convenciones de derechos humanos de las Naciones
Unidas y ha ratificado ocho de ellas; que Cuba no ha ratificado el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos ni
el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales;

U. Considerando que Cuba ha ratificado los ocho convenios fundamentales de la Organizacién Internacional del Trabajo
(OIT);

V. Considerando que la Asamblea Nacional de Cuba forma parte de la Unién Interparlamentaria Mundial desde 1977;
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W. Considerando que la Asamblea General de las Naciones Unidas ha aprobado veintiséis resoluciones consecutivas en las
que se pide el fin del embargo estadounidense sobre Cuba y que, por primera vez, en octubre de 2016 se aprobd la
resolucién por unanimidad;

X. Considerando su posicién tradicional manifestada en numerosas oportunidades y compartida en el seno de las
instituciones europeas, contraria a las leyes de extraterritorialidad por cuanto que perjudican directamente a la
poblacién cubana y afectan a las actividades de las empresas europeas;

1. Acoge con satisfaccion la firma en Bruselas, el 12 de diciembre de 2016, del Acuerdo de Didlogo Politico y
Cooperacion entre la UE y Cuba, y declara que constituye un instrumento que ofrecerd un nuevo marco para las relaciones
entre la Unién y Cuba, manteniendo al mismo tiempo los intereses de la Union y sustituyendo a la Posiciéon Comun de
1996; destaca que el éxito de este Acuerdo dependerd de su aplicacién y cumplimiento;

2. Afirma el alto valor estratégico de la relacién entre la Unién y Cuba;

3. Manifiesta que la estructura, el contenido y la dindmica del Acuerdo se adaptan a los principios y valores establecidos
por las instituciones de la Unién para sus relaciones exteriores;

4. Hace hincapié en que el Consejo de la Unién Europea decidié establecer un nuevo marco de relaciones con Cuba y
tomo la decision de acometer las negociaciones y llevarlas a buen término en un plazo significativamente corto;

5. Destaca el compromiso que asume Cuba con la Unién y la responsabilidad de ambas Partes en relacién con el
cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo, también a través del didlogo politico;

6.  Recuerda que, al tratarse del primer acuerdo celebrado entre la Unién y Cuba, el ADPC va a representar un punto de
inflexién en las relaciones bilaterales entre ambas Partes; celebra que ambas Partes hayan acordado desarrollar sus
relaciones de manera estructurada, con la aceptacién mutua de una agenda y de obligaciones vinculantes para ambos
signatarios;

7. Destaca la pertinencia de la inclusion del capitulo relativo al didlogo politico y el establecimiento de un didlogo sobre
derechos humanos UE-Cuba institucionalizado; pide a la Unidn que respalde la visién del Parlamento sobre la democracia,
los derechos humanos universales y las libertades fundamentales, como la libertad de expresion, de reunién y de asociacion
politica, la libertad de informacién en todas sus formas, y su «politica global en apoyo de los defensores de los derechos
humanos» a lo largo de este didlogo; alienta a ambas Partes a que instauren garantias para la labor de los defensores de los
derechos humanos y la participacion activa de todos los agentes de la sociedad civil y los disidentes en este didlogo; constata
sin embargo que, hasta la fecha, el didlogo sobre derechos humanos no ha permitido poner fin a las detenciones por
motivos politicos en Cuba sino que, por el contrario, segiin datos de la Comisiéon Cubana de Derechos Humanos y
Reconciliacion Nacional (CCDHRN), ha habido mas y mds durante estos tltimos afios;

8.  Destaca la importancia del didlogo sobre derechos humanos entre la Unién y Cuba y celebra que se haya iniciado
antes de que finalizasen las negociaciones del ADPC; reitera que los objetivos de la politica de la Uni6én con respecto a Cuba
incluyen el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales y el fomento de una modernizacién econémica
y social destinada a mejorar las condiciones de vida de la poblacién cubana;

9.  Toma nota de los esfuerzos de Cuba por incorporar a su ordenamiento juridico los principios fundamentales en
materia de derechos humanos y laborales de las Naciones Unidas, e insta a Cuba a que ratifique las convenciones pendientes
en materia de derechos humanos de las Naciones Unidas, concretamente el Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales y el Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacién contra la mujer; toma nota de la labor del Centro Nacional de
Educacion Sexual de Cuba; insta al Gobierno cubano a que prosiga sus esfuerzos para poner fin a cualquier tipo de
discriminacién y marginalizacién de la comunidad LGBTI;

10. Insta al Gobierno cubano a que ajuste su politica en materia de derechos humanos a los estandares internacionales
definidos en las cartas, las declaraciones y los instrumentos internacionales de los que Cuba es signataria; insiste en que la
persecucion y el encarcelamiento de cualquier persona por sus ideales y su actividad politica pacifica infringen las
disposiciones de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, y solicita, por consiguiente, la puesta en libertad de todas
las personas encarceladas en esas circunstancias;
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11.  Recuerda que en el ADPC se prevé su suspension caso de vulnerarse las disposiciones sobre derechos humanos; insta
a la Comisién y al Servicio Europeo de Accién Exterior (SEAE) a que garanticen el establecimiento de un intercambio
regular con el Parlamento sobre la aplicacion del Acuerdo, sobre el cumplimiento de las obligaciones mutuas en él
contempladas y, especialmente, sobre la puesta en practica de todas las disposiciones relativas a los derechos humanos,
medioambientales y laborales mencionadas en la presente Resolucion; pide al SEAE, en particular a través de la Delegacion
de la Unién, que haga todo lo posible por vigilar de cerca la situacion de los derechos humanos y las libertades
fundamentales en Cuba a la hora de aplicar el ADPC, y que informe al Parlamento al respecto;

12.  Destaca que el ADPC debe contribuir a mejorar las condiciones de vida y los derechos sociales de los ciudadanos
cubanos, reafirmando la importancia de trabajar de manera sistemdtica para fomentar los valores de la democracia y los
derechos humanos, incluidas la libertad de expresion, de asociacién y de reunion;

13.  Acoge positivamente las referencias explicitas a la sociedad civil como agente de la cooperacion que figuran en el
Acuerdo; expresa su profunda solidaridad con el pueblo cubano y sus progresos hacia la democracia y el respeto y fomento
de las libertades fundamentales; anima a ambas Partes a que fomenten el papel activo de la sociedad civil cubana durante la
fase de aplicacion del Acuerdo;

14.  Recuerda el papel fundamental que desempeiia la sociedad civil cubana en el desarrollo econémico y democratico
del pais; subraya la necesidad de que la sociedad civil asuma un papel de liderazgo en todos los dmbitos de este Acuerdo,
incluidos los relacionados con la ayuda al desarrollo; recuerda el apoyo que el Parlamento Europeo, a través del Premio
Sdjarov, ha brindado a la sociedad civil cubana por su contribucién al fomento de los derechos humanos y la democracia en
Cuba;

15.  Recuerda que la conectividad a internet en Cuba se encuentra entre las mds bajas del mundo y que el acceso
a internet es extremadamente caro y el contenido sigue estando restringido; celebra que cada vez sean mds los cubanos que
tienen acceso a internet, pero considera que el Gobierno deberfa seguir adoptando medidas para fomentar el acceso no
censurado y mejorar los derechos digitales de la poblacion;

16.  Pide que, con la periodicidad oportuna y de acuerdo con el sistema de coordinacién previsto en el Acuerdo, el SEAE
informe al Parlamento de la evolucién del desarrollo del Acuerdo y su aplicacion;

17.  Toma nota del proceso de normalizacién de las relaciones alcanzado entre Cuba y los Estados Unidos con el
restablecimiento de relaciones diplomdticas en 2015, y anima a que se hagan esfuerzos adicionales;

18.  Reitera su doctrina tradicional, compartida por las otras instituciones europeas, y adoptada en numerosas ocasiones,
oponiéndose a las leyes y medidas de efecto extraterritorial por cuanto que perjudican a la poblacién cubana y afectan al
normal desenvolvimiento de las empresas europeas;

19.  Reconoce que el ADPC puede contribuir a los procesos de reforma, ajuste y modernizacién que ya se estdn
proponiendo en Cuba, particularmente por lo que respecta a la diversificacion de los socios comerciales internacionales de
dicho pais y al establecimiento de un marco general de desarrollo politico y econdémico; destaca que unas relaciones
politicas y econdmicas mds estrechas con Cuba podrian contribuir al progreso de las reformas politicas del pais de acuerdo
con las aspiraciones del pueblo cubano; insta a las instituciones europeas y a los Estados miembros a que presten ayuda con
la transicion econdmica y politica en Cuba, alentando la evolucion hacia estindares democraticos y electorales que respeten
los derechos bdsicos de todos sus ciudadanos; respalda el uso de diversos instrumentos de la politica exterior de la Unién y,
en particular, del Instrumento Europeo para la Democracia y los Derechos Humanos, para reforzar el didlogo de la Unién
con la sociedad civil cubana y con aquellos que defienden una transicién pacifica en Cuba;

20.  Sefala que el ADPC, como primer acuerdo de la historia entre la Unién y Cuba, constituye un nuevo marco juridico
para estas relaciones, con un capitulo sobre comercio y cooperacién comercial destinado a crear un entorno mds previsible
y transparente para los operadores econdmicos locales y europeos;

21.  Destaca que el pilar del comercio y la cooperacién comercial del Acuerdo no prevé preferencias comerciales para
Cuba; recuerda que este pilar abarca la cooperacion aduanera, la facilitacién del comercio, la propiedad intelectual, las
medidas sanitarias y fitosanitarias, las barreras técnicas al comercio, los bienes tradicionales y artesanales, el comercio y el
desarrollo sostenible, la cooperacion relativa a la defensa comercial, las normas de origen y la inversion;
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22.  Sefiala que el ADPC proporciona una plataforma para expandir la relacién bilateral de comercio e inversion y para
establecer unas bases convencionales para las relaciones comerciales y econdmicas entre la Unién y Cuba;

23.  Es partidario de la préctica ya asentada, confirmada también por la comisaria Cecilia Malmstrom en su audiencia del
29 de septiembre de 2014, de no aplicar provisionalmente las disposiciones de los acuerdos de importancia politica
relativas al comercio y la inversion antes de que el Parlamento haya concedido su aprobacién; pide al Consejo, a la
Comisi6én y al SEAE que mantengan y extiendan esta préctica a todos los acuerdos internacionales relacionados con la
accion exterior de la Unién cuando se trate de aspectos comerciales, como es el caso del ADPC;

24.  Considera que el Acuerdo servird para promover el didlogo y la cooperacién econémica, facilitando un entorno
empresarial previsible y transparente, y el desarrollo de un marco mds fuerte y estable en el futuro, en el que se garantice
que los cubanos puedan participar en inversiones conjuntas con empresas y personas de la Union;

25.  Pide asimismo a las empresas europeas que operan en Cuba, especialmente las que reciben créditos o asistencia
financiera de origen publico, que apliquen las mismas normas laborales éticas que las exigidas en sus paises de origen;

26.  Celebra que Cuba haya ratificado los ocho convenios fundamentales de la OIT y solicita compromisos sobre su
rdpida aplicacion; pide con firmeza a Cuba y a todos los paises con los que mantenga o negocie acuerdos que ratifiquen y
cumplan las normas de la OIT y el Programa de Trabajo Decente y que proscriban todas las formas de explotacion laboral;
observa que existen dmbitos en los cuales los derechos sociales y laborales estin en juego, como las précticas de
contratacion de las empresas cubanas de propiedad estatal y las practicas de confiscacién de salarios en el sector turistico;
destaca, en este sentido, que todos los trabajadores tienen que disfrutar de un conjunto bésico de derechos laborales, asi
como de una proteccién social adecuada, de conformidad con los convenios de la OIT, y pide a ambas Partes que cooperen
a tal fin en consonancia con el articulo 38 del Acuerdo;

27.  Observa que la Union es el principal mercado de exportacion y el segundo mayor socio comercial de Cuba, asi como
su mayor inversor extranjero; sefiala que la politica de comercio exterior de la Unidn no prevé preferencias comerciales para
Cuba y que se aplican los tipos arancelarios de la Unién notificados por la Organizacion Mundial del Comercio (OMC);
recuerda que, como consecuencia de la reforma del sistema de preferencias generalizadas (SPG) de la Uni6n, Cuba perdid
desde enero de 2014 sus preferencias comerciales para exportar a la Uni6n, dado que habia alcanzado la categorfa de pais
de renta media-alta y ya no cumplia los criterios de admisibilidad; subraya, ademds, que el comercio sigue representando
solo una parte moderada de la economia cubana y que sus exportaciones e importaciones consideradas conjuntamente
ascienden al 26,4 % del PIB;

28.  Propone que se estudien las posibilidades futuras de integrar a Cuba en el AAE UE-Cariforum, que contiene
numerosos capitulos especificos y dutiles de cooperacién comercial y ofreceria a Cuba la posibilidad de una mayor
integracién regional;

29.  Observa que Cuba es miembro de la OMC, y hace hincapié, por lo tanto, en que deben respetarse los principios
bésicos de esta organizacion, como la facilitacién del comercio, los acuerdos sobre barreras comerciales, las medidas
sanitarias y fitosanitarias y los instrumentos de defensa comercial;

30.  Pide a Cuba que ratifique el Acuerdo sobre Facilitacién del Comercio de la OMC que entrd en vigor en febrero de
2017; acoge favorablemente la creacion del Comité de Facilitacion del Comercio en el pais y pide a la Comision y al SEAE,
en este contexto, que presten apoyo técnico;

31.  Sefiala que la cooperacion aduanera es un ambito crucial que debe desarrollarse para hacer frente a importantes
desafios como la seguridad fronteriza, la salud publica, la proteccion de las indicaciones geograficas, la lucha contra las
mercancias falsificadas y la lucha contra el terrorismo, entre otros asuntos; pide a la Comisién y al SEAE que presten
asistencia técnica y financiera y establezcan instrumentos bilaterales de mutuo acuerdo para ayudar a Cuba a aplicar las
medidas de facilitacion del comercio y servicios de informacion;

32.  Hace hincapié en la necesidad de diversificar las exportaciones cubanas mads alld de los productos tradicionales, y
pide a la Comisién que cree un servicio de asistencia comercial ad hoc para intercambiar buenas practicas y aportar a los
exportadores cubanos los conocimientos necesarios para mejorar el acceso de los bienes al mercado de la Unidn;

33.  Acoge favorablemente el papel de la Organizaciéon Mundial de Aduanas (OMA), que presta apoyo estratégico a la
Aduana General de la Republica (AGR) cubana en el marco del programa Mercator para evaluar la preparacién para la
aplicacion del Acuerdo sobre Facilitacion del Comercio de la OMC; destaca la importancia de que la AGR sea proactiva en la
aplicacién del Acuerdo sobre Facilitacién del Comercio y pide a la Comisién que ayude a Cuba en este proceso;
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34. Toma nota de las medidas adoptadas por las autoridades cubanas para fomentar la libertad de empresa y la
liberalizacion econémica; destaca la importancia que reviste el refuerzo progresivo del sector privado; hace hincapié en que
el desarrollo de una inversion extranjera sélida para mejorar las infraestructuras fisicas y tecnoldgicas del pais y construir un
sistema de produccién cubano competitivo exigirdn medidas econdmicas y financieras adicionales con normativas que
ofrezcan seguridad juridica, también a través de instituciones independientes, transparentes e imparciales, y estabilidad
econdmica al pais; seflala que Cuba puede recurrir a la experiencia de los Estados miembros de la Unidn en este dmbito;

35.  Solicita la inclusion de Cuba como pais elegible dentro del mandato externo del BEI en la medida en que cumpla las
exigencias establecidas por el BE]

36.  Celebra la inclusion en el Acuerdo de disposiciones orientadas a un desarrollo econémico, social y medioambiental
sostenible en Cuba, en particular el compromiso de trabajar en favor del cumplimiento de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible y sus objetivos de desarrollo sostenible (ODS), teniendo en cuenta el Programa de Accién de Adis
Abeba sobre la financiacién para el desarrollo; pide a las Partes que, una vez que se haya ratificado el Acuerdo, entablen sin
demora el didlogo especifico relativo a la aplicacion de la Agenda 2030;

37.  Recuerda que la Unién y Cuba mantienen relaciones diplomdticas desde 1988, que Cuba viene recibiendo ayuda al
desarrollo o ayuda humanitaria de la Uni6én desde 1984 y que actualmente recibe 50 millones de euros de ayuda de la
Unién en virtud del Reglamento sobre el Instrumento de Cooperacion al Desarrollo (ICD) para el periodo 2014-2020;

38.  Recuerda que el ADPC facilitard la participacion de Cuba en los programas de la Unién y una mejor ejecucion del
programa indicativo plurianual (PIP) para el periodo 2014-2020, a fin de contribuir a la estrategia de modernizaciéon
econdmica y social adoptada por el Gobierno cubano;

39.  Constata con preocupacién que Cuba, clasificado como «pais de renta intermedia en la franja superior» por el Comité
de Asistencia para el Desarrollo (CAD) de la OCDE, corre el riesgo de ver como se suprime progresivamente la ayuda al
desarrollo que recibe en virtud del Reglamento ICD; estima que la condicién del pais como Estado insular en desarrollo y la
situacion econdémica que enfrenta, agudizada por el impacto adverso de medidas coercitivas unilaterales, justifican la
aprobacién de medidas que permitan proseguir la ayuda de la Unién a Cuba, y considera que este aspecto debe examinarse
atentamente en el marco de la proxima revisién intermedia del Reglamento ICD;

40.  Secunda la reafirmacion por las Partes de la necesidad de que todos los paises desarrollados aporten el 0,7 % de su
renta nacional bruta a la ayuda oficial al desarrollo y de que las economias emergentes y los paises de renta media-alta
establezcan objetivos para aumentar su contribucion a la financiacién ptiblica internacional;

41.  Celebra que se promueva la perspectiva de género en todos los dmbitos pertinentes de la cooperacién, incluido el
desarrollo sostenible;

42.  Reconoce y celebra el importante papel que Cuba desempefia en la cooperacion Sur-Sur, su compromiso y su
solidaridad internacional en forma de envio de ayuda humanitaria, principalmente en los campos de la salud y la educacion;

43.  Seriala que el ADPC brinda a Cuba una oportunidad de participar en mayor medida y disfrutar de un acceso mds
amplio a los programas de la Unién, incluidos Horizonte 2020 (Programa Marco de Investigacion e Innovacion) y Erasmus
+ (programa de educacién, formacion, juventud y deporte), que, a su vez, promoverdn unos intercambios académicos
e interpersonales mds intensos;

44,  Sefiala que el Acuerdo también serd un instrumento de fomento, en los foros multilaterales, de soluciones comunes
a los retos mundiales, como la migracion, la lucha contra el terrorismo y el cambio climético;

45.  Confirma su decisién de enviar una delegacion oficial de la Comisién de Asuntos Exteriores del Parlamento Europeo
a Cuba; pide a las autoridades cubanas que permitan la entrada de las delegaciones del Parlamento Europeo y su acceso a sus
interlocutores;

46.  Encarga a su presidente que transmita la presente Resolucion al Consejo, a la vicepresidenta de la Comision [ alta
representante de la Union para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad, a los Gobiernos y los Parlamentos de los Estados
miembros y al Gobierno y al Parlamento de Cuba.



